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1 - Cereals containing gluten - not a celiac, products from hem
2 - Crustaceans and products thereof — are among the foods life-
threatening
3 - Eggs and products thereof
4 - Fish and products thereof
5 - Groundnuts (peanuts) and products thereof — are among the foods
life-threatening
6 — Soybeans (soya) and products thereof
7 - Milk and dairy products — are among the foods life-threatening
8 — Nuts and products from them - these are all kinds of nuts
9 - Celery and products from thereof
10 - Mustard and products thereof
11 - Sesame seeds (sesame) and products thereof
12 - Sulphur dioxide and sulphites in concentrations higher than 10 mg ml/
kg, 1, expressed SO,
13 - Lupin and products thereof
14 - Mollusks and products thereof

www.uzlatychnuzek.cza www.emporahotels.eu
Bl restaurace u zlatych ntizek
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Napojovy listek

Pilsner Urquell 0,31
Pilsner Urquell 051
11° KruSovice svétlé 0,31
/ Light Beer
11° KruSovice svéilé 051
/ Light Beer
10° Krusovice Cerné 0,31
/Dark Beer
10° Krusovice Cerné 051
/Dark Beer

Pivo /Beer

45,- | KruSovice rezané
59. / Mixed beer 051
39.- Krusovice rezané

* | /Mixed beer 031
55 Nealko pivo

| /Non-Alcoholic Beer 0,31
39. | Radler (Beer with Sprite) 0,51

Cider jablko (apple) 0,331

55,-

Nealkoholické ndapoje / Soft Drinks

Coca-Cola, 0,331
Coca-Cola zero

Fanta 0,331
Sprite 0,331
Tonik / Tonik Ginger/ Rose 0,251
Natura neperliva 0,251
Natura perliva 0251
Evian - still 151

/Bonaqua - sparkling

60,-

60,-
60,-
60,-
45,-
45,-
89,

Cappy Pomeranc 021
/ Juice Orange

Cappy Jablko 021
/ Juice Apfel

Cappy Jahoda 021
/ Juice Strawberry

IceTea - (Citron, Broskev) 0,331
- PLECH

Limondda / Lemonade 041
Apfelschorle 041

Rozlévand vina / Spilled Wines 0,151

Pinot Grigio - suché vino

Ryzlink Vlassky - suché vino -
Morava/ dry wine Moravia

7=

79,-

Tombacco Primitivo - suché vino 79,-

Dornfelder - suché vino -
Morava/ dry wine - Moravia

Zweigeltrebe rosé - suché -
Morava/ dry wine - Moravia

Prosecco - Itdlie/ Italy

Kava / Coffee/ — 1 porce kavy 7 g

Espresso (Ristretto/ Lungo)
Espresso Macchiato
Double Espresso
Cappucino

Americano

Latté

Latte Macchiato Chocolate /
Caramel

55,-
59,-
110,-
60,-
55,-
70,-
75,-

Kdva Viderniskad
/ Wiennesse Coffee

Kadva Alzirskd / Algerian Coffee
Kava Irska / Irish Coffee

Kdva Baileys / Baileys coffee
Frappé

Frappé se zmrzlinou

Vsechny druhy kdvy lze pFipravit bez kofeinu.
/ All types of coffee can be prepared without caffeine.

Teplé nealko napoje / Hot Soft Drinks

Caj 021

Horkd Cokoldda 021
/ Hot chocolate

45,-
G55

Slehacka
Horké jablicko/Hot Apple 0,21

55,-

39,

45,-
55,
65,-

60,-

60,-

60,-

55,-

69,-

75,-

79

79,-

99,-

75,-

80,-
85,
85,
69,-
79

15,-
55)

Teplé alko napoje / Hot Alcoholic Drinks
Svarenévino/Hotwine 0,21 50,- | Horky Cider/HotCider 0,21 70,-

Grog (0,04 1 rum, 0,21 70 | Medovina/Hot Honey 01l 70,
hot water, lemon) Punc/Punch 021 70,
Horkd griotka / Hot griote 0,21 70,- B 011 95.-

JagerTea/ JagerTea 021 80,

Michané napoje / Mixed Drinks

Aperol Spritz 115,- | Cuba Libre 125,
Campari Spritz 115,- | CampariOrange 125,-
Gin Pink a Tonik 125,- | Bavordk 115,-
Gin Pink a Tonik Rose 125,- | Beton 1151
Gin Bombay a Tonik 125,- | Vodka Orange 125,
Gin Bombay a Tonik Rose 125,-

Aperitivy / Aperitif

Martini Dry, Bianco, Rosso 0,11 80,- | Porto Ruby, White 0,041 80,-
Campari Bitter 011 80,

Lihoviny, likéry, digestivy / Spirits, Liqueur, Digestives
Absinth 0,041 95- | Tequila Olmeca

Bombay Gin 0041 90- Silver / Gold 0,041 85,-
Havana Rum 0041 90, | Calvados 0,041 90,
Rum Diplomatico Aviejo 0,041 135, Grappa 0,041 85,
Ron Zacapa 23 0041 175- | GrappaMazzeti 0,041 120,
Vodka Finlandia 0041 85- | Malibu 0,041 80,
Vodka Rusky standart 0041 80, | Amareito 0,041 80,-
Vodka Zelend Marka 0041 80.- | Baileys 0,041 85,
Jagermeister 0041 80- Grand marnier 0,041 90,-

Whisky, bourbony / Whiskey, Bourbouns

Johnnie Walker 0,041 90,- | Jim Beam 0,041 90,
Chivas Regal 0,041 155,- | Jack Daniels 0,041 90,-
Jameson 0,041 90,- | Jack Daniels Honey 0,041  90,-
Tullamore Dew 0,041  90,-

Ceské lihoviny / Czech Spirits

Becherovka 0,041 85,- | HruSkovice Bartida

Fernet Stock 0041 75- | Williams 0,041 85,
Fernet Citrus 0,041 75, Rum Tuzemsky 0,041 65,-
Slivovice Jelinek 0041 g5 | Griotka 0,041 60,-

Vajecny Likér /Eggnog 0,041 60,-

Konaky, brandy / Cognacs, Brandies

Hennessy V. S. 0,041 145,- | Napoleon brandy 0,041 90,-
Courvoisier V. S. 0,041 145, | Metaxa***** 0,041 95,-
Courvoisier V. S. O. P. 0,041 215,-

* ok koK

bptel

restaarant

Menu 2021




/0/0
shdlas

* ok Kk

redtasant

Predkrmy / Appetisers / Vorspeisen / 3akycku

Peclivé vybrand variace ceskych

a zahranicnich syrii, poddvand

s fikovou marmelddou, lesnim
medem a trsem z hroznového vina
(variace pro 2 osoby) (1,3,7.8) 225,-

Handpicked selection of Czech and
foreign cheeses, served with fig
marmalade, honey and a bunch of
grapes (for two)

Sorgfiltig ausgewdhlte Variation von
tschechischen und ausldandischen
Kdsesorten, serviert mit
Feigenmarmelade, Waldhonig und
Bundel aus Traubenwein (Variation
fiir 2 Personen)

TwamenbHo NOOOOPAHHOE ACCOPMUL
U3 UEULCKUX U 3aPYOeXCHBIX Cblpos,
Nooaémes c MapMendaoom U3 uHIKUpd,
JIECHBIM MEJOM U 2p030bl0 BUHOZPAJA
(0ns dsoux)

Carpaccio s bazalkovym pestem
a parmezdnem s cesnekovou
bagetkou (1.7) 199,-

Carpaccio with basil pesto and
parmesan with garlic baguette

Carpaccio mit Basilikumpesto und
Parmesan mit Knoblauchbaguette

Kapnauuo c necmo u3 6asunuxa,
NAPME3AHOM U C YECHOUHBIM Od2emom

Spendtové listy s gratinovanym
kozim syrem a pecenou

cervenou Fepou s balsamicovou
redukci (7) 189,-

Spinach leaves with gratinated goat
cheese and roasted beets with balsamic
reduction

Blattspinat mit gratiniertem
Ziegenkdse und gerosteten Riiben mit
Balsamico-Reduktion

JIucmbs wnuHama ¢ 3aneUeHHblm
KO3bUM CbLPOM U C8EKTIOU
C OANIL3AMUUECKUM YKCYCOM.

Jemneé sekany tatardk zlososa
s polnickem a cerstvym koprem
s cesnekovou bagetkou (1,3 4,7) 195,-

Gently chopped salmon tartar with
lettuce salad and fresh dill with garlic
baguette

Leicht gehackter Lachstatar mit
Feldsalat und frischem Dill mit
Knoblauchbaguette

Menxo Hape3aHHblt mapmap
U3 J10COCSL C CBEHUM YKPONOM
U UeCHOUHbIM 6d2emom

Polévka dle denni nabidky 49,-
Soup of the Day / Tagessuppe/ Cyn ons

Salaty /Salads /Salate / Canamut

Caesar saldt s kurecim masem

nebo s krevetami se slaninou,

krutony a parmazdnem (1,34,710)
245,-/265,-

Caesar salad with chicken or shrimp
with bacon, croutons and parmesan

Caesar Salat mit Hahnchenfleisch
oder Garnelen mit englischem Speck,
Croutons und Parmesan

Canam ,Ile3apb” u3 KypuHoeo
Mslca ¢ 6eKOHOM U NAPME3AHOM
Canam ,Ile3apn” c kpesemkamu
U NApMe3aHOM

Tundkovy saldt s vejcem,
kuku¥ici a olivami 235,-

Tuna salad with egg, corn, lettuce
salad and olives

Thunfisch salat mit Ei, Mais,
Vogerlsalat und Oliven

Canam uz myHua ¢ Styom, Kykypy3ot
u erxenem

Listovy saldt s fetou, Cervenou
Yepou, cherry rajcdtky a mangem,
zdobeny piniovymi orisky 229,-

Leaf salad with feta cheese, beets,
cherry tomatoes and mango,
garnished with pine nuts

Blattsalat mit Fetakdse, Rtiben,
Cherrytomaten und Mango, garniert
mit Pinienkernen

Jlucmosou Mukc canam c gpemot,
Cc6eKJI0U, NOMUIOPAMU UePPU

U MAH20, YKPAWeEHHbLU Kedposblmu
OpewKamul

Maly michany saldtek 85,-
Small mixed vegetable salad

Kleiner gemischter Gemiisesalat
Manerbkuti 08owHoU candam

Ceskd kuchyné / Czech Traditional Cuisine
/ Tschechische Traditionelle Kiiche
/ Bnoda mpaouyuoHHOoU Yeuickol KyXHu

Hovézi gulds s houskovym
knedlikem zdobeny

cerstvou cibulkou a chilli

paprickou (,3.7) 225,-

Beef goulash with bread dumplings,
garnished with fresh onion and chilli
bepper

Rindergulasch mit Semmelknddel,
garniert mit frischer Zwiebel und
Chilli Paprika

T'ynsw u3 20840UHbL € XTeOHbIM
KHEOTIUKOM CO CEHUM TLYKOM
U nepyem 4usi

Pecené kachni stehno s variaci
knedliki a cervenym zelim
sjablky (1,37) 255,-

Roast leg of duck with mixed dumplings
and red cabbage with apples

Gebratener Entenschenkel mit einer
Variation von Knodeln und Rotkohl
mit Apfeln

Kapenas ymunas Hoxcka ¢ accopmu
U3 KHeAIUK08 U KpACcHOU Kanycmul
¢ 90710KAMU

Staroceskd veprovd krkovice
s bilym zelim a houskovym
knedlikem (1,3,7) 245,-

Old Bohemian braised pork with white
sauerkraut and bread dumplings

Béhmische Glasierter Schweinenacken
mit Weikraut, Semmelknodel

CsuHoU oweex ¢ kanycmou
U KHEOTIUKOM O CAPUHHOMY
UewcKoMy peyenmy

Veprové koleno (1250 g)

pecené na cerném pivu s kienem,
horcict, nakladanymi

cibulkami a zeleninovou

oblohou (10, 12) 299,-

1250 g of pork knee roasted in dark
beer with horseradish, mustard,
pickled baby onions and a vegetable
garnish

Schweinshaxe 1250 g gebraten
auf Schwarzbier mit Meerrettich,
Senf, eingelegten Zwiebeln und
Gemiisebeilage

C8UHAS pYNbKd HA YEPHOM NUEE
C XPEeHOM, 20puuyell, MapuHOBAHHbLM
JLYKOM U 080WHbIM [apHUpom

Bramborové knedliky plnéné
uzenym masem, poddvané

s bilym zelim, smazZenou

cibulkou a cibulovymi

krouzky (1,37 215,-

Potato dumplings stuffed with smoked
meat, served with white cabbage, fried
onion and onion rings

Geflillte Kartoffelknodel mit Rauchfl
eisch, serviert mit Weisskohl,
panierter Zwiebel und Zwiebelringen

Kapmodenvtbie kHednuxu,
dapuiuposarHbvle KONUEHbLM MICOM,
nodaromcest ¢ kanycmou, xdapeHbim
JLYKOM U JLYKOBbLMU KOTIbUYAMU

Speciality nasi kuchyné / Specialities from
our Kitchen / Spezialitdten unserer kiiche
/ Hawu pupmeHnHbie

Pecend veprova zZebra v lehce
pikantni sweet and chilli marinddé
s cesnekovym dipem a BBQ
omdckou (7,10,12) 335,-

Roast pork ribs in slightly spicy sweet
chilli marinade with garlic dip and
BBQ sauce

Gebratene Schweinsrippen in leicht
pikanter Sweet-and-Chilli-Marinade
mit Knoblauch Dip und BBQ sauce

Kapetnnble ceunble pEOPLIUKU 6 CleeKd
NPSHOM CIIAJKO-0CINPOM MAPUHADE C
UECHOUHbLM U 6apOeKio coycamu

Grilovand kachni prsicka na
lehkém listovém saldtku s omdcku
z Cerveného rybizu 285,-

Grilled duck breast on light lettuce
salad with redcurrant sauce

Gegrillte Entenbrust auf hellem Salat
mit Johannisbeersofe

YmuHas epydka Ha epuie ¢ JUCMbimu
canama

Kuveci supreme sous-vide s baby
bramorami, grilovanou zeleninou
a estragonovou omdckou (37) 265,-

Chicken supreme sous-vide with
baby potatoes, grilled vegetables and
tarragon sauce

Chicken Supreme Sous Vide mit
Babykartoffeln, Grillgemiise und
Estragonsauce

KypuHbtl cronpem, npueomosieHHbll
10 MeXHOL02UU CY-8UD

c xapmodesiem, 080WAMU-ePULb

U COYCOM U3 3CMpPazoHa

Cheesburger z hoveéziho bio

Angus, poddvany se slaninovym
chipsem s barbecue omdckou,
cheddarem, steakovymi hranolkami
amajonézou (1,3,6,7,10,11) 279,-

Beef Cheeseburger from bio Angus,
served with bacon chips with barbecue
sauce, cheddar, fries and mayonnaise

Beef Cheeseburger vom Bio-Angus
serviert mit Speckchips mit Barbecue-
-Sauce, cheddar, Pommes mit
Mayonnaise

YHusbypeep c cogsduHot 6uo Ateyc,
nodaemcst ¢ 6eKOHOM, coycom 6apbexio
u xapmodgernem- pu c MaioHe3om

Grilovany filet zlososa s lehkou
citronovou omdckou, poddvany

na rukolovém saldtku se

suSenymi rajcaty a pecenymi
bramburkami (3 4,1) 315,-

Grilled salmon fillet with light lemon
sauces, served on a arugula salad with
sundried tomatoes and roasted potatoes

Gegrilltes Lachsfilet mit leicht Zitrone-
-Sauce, serviert auf Rucola salat mit ge-
trockneten Tomaten und Bratkartoffeln

Quie nococs Ha epuie co CAUBOUHO-
JUUMOHHDLM COYCOM, NOOAEMCS. C Cald-
MOM U3 PYKKOJLbL C BSJIEHBLMU NOMU-
dopamu u 3aneuéHHbll kapmodgeb

SmaZeny veprovy nebo kureci

Fizek 200 g v kfupavé strouhance

s varenym bramborem

apazitkou (1,37 235,-

Fried pork or chicken schnitzel 200 g
with boiled potatoes with chives

Gebratenes Schweineschnitzel oder
Hiihnschnitzel 200 g mit Salzkartoffeln
mit Schnittlauch

[THuyenp us ceuruHbl 200 2 6 NAHUPOS-
Ke ¢ kapmodenem U 3eJleHblM JLYKOMO

Tortilla s kurecim masem nebo

s tundkem, syrem, fresh saldtem

s rajcaty, okurkou a cesnekovym
dresinkem a hranolkami (137) 235,-

Tortilla with chicken or tuna, cheese,
fresh salad with tomatoes, cucumber
and garlic dressing, fries

Tortilla mit Hithnchen oder Thunfisch,
Kase, frischer Salat mit Tomaten, Gurken-
-Knoblauch-Dressing und Pommes frites

Topmusvs ¢ Kypuyet uiu

MYHYOM, ChLPOM, CBEHUM CATLATNOM

C NOMUJOPAMU, 3ANPABKOUL U3 02YPY08
U YecHoKd U kapmodgeem Gpu

Hovezi Rib Eye steak 220 g na grilu

s rozmarynovymi brambory, lusky
cisarského hrdsku se slaninou,
peprovd omdcka (7) 369,-

Grilled beef Rib Eye steak 220 g with
rosemary potatoes, pods of green pea
with bacon, pepper Sauce

Rind Rib-Eye Steak 220 g vom Grill
mit Rosmarinkartoff eln, Schoten von
griine Erbsen mit Speck, Pfeffersauce

Cmetix u3 20840unbl , Pubati” 220 2
Ha gpuie ¢ kapmodesieM, 3eleHblM 20-
POWKOM C GEKOHOM U NEPYOBbLM COYCOM

Cerstvé tétoviny / Fresh Pasta / Frische Teigwaren
/ Ceexcasa nacma

Spagety Carbonara (1.3,7) 255,-
Spaghetti Carbonara

Penne Pomodoro s parmezdanem
a cerstvou bazalkou (1.3,7) 245,-

Penne pomodoro with parmesan and
fresh basil

Penne Pomodoro mit Parmesan und
frischem Basilikum

[Tacma ITomodopo ¢ napme3aHom
U 6A3USIUKOM

Penne Pomodoro je mozné
podavat s kurecim masem -
80 gkureci maso 265,-

Penne pomodoro can be served with
80 g chicken met

Penne Pomodoro kann serviert mit-
80 ¢ hiihnchenfleisch

Yepcmeas nacma nomodopo moxem
Obimb U3 80 2 KypuHo2o mscd

Dezerty / Desserts / Desserts/ [lecepmubi

Domdci livance s omdckou
zlesniho ovoce a vanilkovou
zmrzlinou (,3,7) 135,-

Homemade pancakes with forest fruit
sauce and vanilla ice cream

Hausgemachte Liwanzen mit einer
Sofse aus Waldfriichten und Vanilleeis

Jlomawrue onadbu ¢ 6apeHbem
U3 JIECHBLX 1200 U 8AHUTIbHBIM
MOPONEHBIM

Domici limetkovy cheesecake 115,-
Homemade lime cheesecake
Hausgemachter Limetten-Cheesecake
Yuskeux ¢ 1atimom

Jahody s mascarpone 105,-
Strawberries with mascarpone
Erdbeeren mit Mascarpone

Kpem us mackapnone ¢ seodamu

Prilohy / Side Orders / Beilagen / TapHupbl

Varené mdslové brambuirky sypané
cerstvou pazitkou 55,-

Boiled butter potatoes with fresh chives

Gekochte Butterkartoffeln mit
frischem Schnittlauch

OmeapHou kapmogeib ¢ C8enuM
JIyKom

Pecené rozmarynové brambuirky
s bylinkami 65,-

Roasted rosemary potatoes with herbs

Gebratene Rosmarinkartoffeln mit
Krautern

3aneuéHmlti kapmodesb
C NPUNPABAMU

Hranolky (3.6.7) 60,-
French fries

Pommes Frites

Kapmodgenv-ppu

Grilovand zelenina 80,-
Grilled vegetables

Gegrilltes Gemiise

Osowju Ha 2pusie

Kosik peciva @, 3,7.11,13) 30,-
Bread

Korb mit Brot

Kop3uha xneba

Kecup 15,-
Ketchup / Ketchup / Kemuyn

Tatarskd omdcka
Tartar Sauce
Tatarensauce
Coyc Tapma
Majonéza
Mayonnaise
Mayonnaise
Martiorezom



